MOVA 110

Bezdrotovy vertikalny vysavac
Navod na obsluhu

MOVA



Navod na bezpecnost

Aby ste predisli nehodam, vratane Urazu elektrickym prddom alebo poZiaru sposo-
beného nespravnym pouzitim, pred pouzitim si dokladne precitajte tento navod a uchovajte
ho pre dalSie pouzitie.

Upozornenie

Produkt by nemali pouzivat deti mladsie ako 8 rokov ani osoby s fyzickymi,

senzorickymi, intelektudlnymi alebo obmedzenymi skdsenostami ¢i nedostatoc-

nymi znalostami bez dozoru rodica alebo opatrovnika, aby sa zabezpecila bezpecna

gbsluha a predislo sa akymkolvek rizikam. Deti nesmu vykonavat Cistenie a Udrzbu bez
0z0ru.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fy-
zickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skuse-
nostf a vedomostf, pokial nie s pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpe¢nost
alebo neboli tymto osobam poskytnuté pokyny tykajuce sa pouzivania zariadenia.

Deti musia byt pod dohladom, aby sa zabezpecilo, Ze nebudl manipulovat so
zariadenim.

Vysavac nie je hracka. Deti nesmu tento produkt pouzivat ani obsluhovat. Pri pou-
Zivani vysavaca v blizkosti detf zachovavajte zvySent opatrnost. Nedovolte detom Cis-
tenie alebo Udrzbu vysavaca bez dozoru rodica alebo dospelej osoby.

Vysavac nepouZzivajte vonku ani na mokrych povrchoch. Vysavac pouZivajte iba na su-
chych povrchoch vinteriéri. Nedotykajte sa zastrcky ani ziadnych casti vysdvaca mokrymi
rukami.

Aby ste znizili riziko poziaru, vybuchu alebo zranenia, pred pouzitim sa uistite, Ze litiovy
akumulator a napajaci zdroj nie sU poskodené. Nepouzivajte vysavac, ak je litiovy
akumulator alebo nabijacka poskodena.

Kefy, batéria, predlZzovac a vysavac su elektricky vodivé a nesmu sa ponarat do vody ani
inych kvapalin. Dbajte na dokladné vysusenie vietkych filtrov po ich cistent.

Aby ste predisli zraneniam spdsobenym pohyblivymi ¢astami, vypnite vysavac pred ich
Cisten/m. Tieto ¢asti musia byt pred pouzitim vysavaca spravne namontované.

Je potrebné pouZzivat vyhradne origindlny napdjaci zdroj. Nikdy nepouZivajte neorigi-
nalny napajaci zdroj.

Vysavac sa nesmie pouzfvat na odsavanie horlavych kvapalin, ako su benzin, bielidlo,
amoniak, Cistice kanalizacie alebo iné tekutiny.

Vysavac sa nesmie pouzfvat na zber ostrych alebo tvrdych predmetov, ako su kusky
skla, klince, skrutky alebo mince, pretoze mozu poskodit zariadenie.

Vysdvac sa nesmie pouzivat na zber kdskov sadrokarténu, popolca ani tlejucich alebo
rozzeravenych materidlov, ako je uhlie, nedopalky cigariet alebo zapalky.

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky skontrolujte upravovanu cast podlahy.
Aby sa zabranilo upchatiu otvorov, z podlahy odstrante papierové gulicky, vacsie
kusy papiera, odev, ostré predmety (napr. kusy skla, klince, skrutky, mince a pod.) a
vSetky predmety vacSie ako priemer otvorov.

Uchovavajte vlasy, volné oblecenie, prsty a iné Casti tela dalej od otvorov a pohyblivych
Castf vysavaca. Nesmiete smerovat predlZovaciu ty¢, hubicu alebo nastroje k ociam alebo
uSiam, aniich vkladat do Ust.

Do sacich otvorov nevkladajte Ziadne predmety. Nevysavajte, ak je sacf otvor za-
blokovany.

Nepokladajte vysavac o stoli¢ku, stél alebo int nestabilnu plochu,



pretoze to mdze sposobit poskodenie zariadenia alebo zranenie oséb. Ak je vysavac
poskodeny alebo nefunguje spravne, kontaktujte nas autorizovany servis.

*  Vdetky odporucania uvedené v ndvode na nabijanie akumulatora musia byt
prisne dodrziavané. Nabfjanie akumulatora mimo stanoveného teplotného rozsahu
moze viest k jeho poskodeniu.

* Je potrebné pouzivat vyhradne prislusenstvo a ndhradné diely odporucané vy-
robcom.

*  Pridistenf schodov pomocou vysavaca je potrebné zachovavat zvySend opatrnost.

»  Uistite sa, Ze vysavac je odpojeny, ked nie je pouzivany dlhsi ¢as, ako aj pred vykonavanim
Udrzby alebo oprav.

*  Toto zariadenie nesmie byt instalované, nabfjané ani pouzivané vonku, v kipel-
niach alebo v blizkosti bazénov.

* Upozornenie na nebezpecenstvo poziaru: Nepouzivajte ziadne parfumy na filter vysavaca
. Tento druh produktov obsahuje fahko horfavé chemikalie, ktoré mézu sposobit
vzplanutie vysavaca.

*  Pouzivajte vyhradne origindlnu nabfjacku (CZH024N270085EUWAT).
Nedodrzanie tohto upozornenia moze sposobit vzplanutie litium-idnového akumulatora

*  UPOZORNENIE: Na dobfjanie akumulatora pouzivajte iba odnimatelny napajaci modul
dodavany s tymto zariadenfm.

*  Nepouzivajte jednorazové batérie.

*  Pouzivajte vyhradne schvaleny typ batérie (306L102(V2513-651P)-01).
Nedodrzanie tohto upozornenia méze spdsobit vzplanutie litium-iénového akumulatora

* Ak dojde k uniku materialu z akumulatora, personal musi opustit tito oblast' az do vyc-
hladnutia akumulatora a rozptylenia vyparov.

*  Zabezpeclte maximalnu ventilaciu na odstranenie nebezpecnych plynov a vyhnite sa
kontaktu s pokozkou a ocami, ako aj vdychovaniu vyparov.

*  Rozliatu kvapalinu odstrante pomocou absorpéného materidlu a odpad zlikvidujte spalovanim.

*  Zariadenie nesmie byt pouzivané ani skladované pri extrémne vysokych alebo niz-
kych teplotach (pod 5 °C/41 °F alebo nad 38 °C/100,4 °F). Bezdrbtovy vysavac nabijajte
pri teplote nad 5 °C/41 °F a pod 38 °C/100.4 °F.

*  Tento produkt je urc¢eny vyhradne na domace pouZitie.
e Zakryvanie svoriek napdjania je zakazané.

Oboznamte sa s obsahom navodu na obsluhu
D{ K Odpojena napdjacia jednotka
Q Len na vnutorné poufZitie

My, XingKuang Innovation Technology (Suzhou) s.r.o., tymto prehlasujeme, Ze toto zaria-
denie je v zhode s platnymj eurépskymi smernicami a normami vratane ich dodatkov. Uplné
znenie deklaracie zhody EU je dostupné na tejto internetovej adrese: https://www.mova.
tech

Podrobny elektronicky pouzivatelsky manual najdete na stranke https://www.
mova.tech/pages/user-manuals-and-fags

Produkt nema rezim pohotovosti ani iny ekvivalentny stav podla poziadaviek na energe-
tickd ucinnost alebo riadenie spotreby energie, preto bude pravdepodobne jeho spotreba
energie vyssia ako v pripade inych produktov, ktoré tieto funkéné poZziadavky splfiaju.



Popis zariadenia

PrisluSenstvo
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Univerzalny karta¢ TangleBuster Elektricka mini kefa

:

_

L Univerzalny nastroj Nabijacka
PredlZenie

[ 1] [ ]

DrZiak na nabfjanie a
uloZenie 2 v 1

Upozornenie: Ilustracie uvedené v tomto ndvode na montadz maju len orientacny charakter. Skuto¢né za-
riadenie sa moze liSit od zobrazeného na ilustraciach.



Popis zariadenia
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Montdz zariadenia

Instalacia prislusenstva

Kliknutie

|

A =Kliknutie

T = el

Upozornenie: NepouZivajte elektrickd mini kefu spolu s predlZzovacou rarkou.



Montdz zariadenia

Montaz drziaka na nabijanie a skladovanie 2 v 1

1. Drziak na nabfjanie namontujte na prislusné miesto zakladne na skladovanie podla
smeru indikovaného Sipkou.
2. Umiestnite nabijaciu krytku do vyrezu drziaka podla smeru indikovaného Sipkou.




Nabijanie

Spo6soby nabijania akumulatora

A. Nabijanie vysavaca na drziaku
nabijania

B. Nabijanie akumulatora

Displej urovne nabitia akumulatora

Indikator Urovne nabitia aku-
mulatora

—> H a—
Stéle biele svetlo B\ikajdce
svetlo biele svetlo

Stale biele svetlo (Uroven nabitia akumula-
tora = 10 %) alebo blikajuce biele svetlo
(Groven nabitia akumulatora < 10 %): Pre-
vadzka

Blikajuce biele svetlo: Nabijanie

Po Uplnom nabiti bude indikator stavu
akumulatora svietit stalym bielym svetlom 3
minuty, potom zhasne.

Displej

Pocas nabijania: ¢islo na obrazovke

displeja zobrazuje aktualnu Uroven nabitia
akumulatora v percentach.

Zobrazenie spravy ,Lo" na displeji znamena, ze
Uroven nabitia akumulatora klesla pod 10 %.

Po Uplnom nabiti bude indikator ukazovat
100 % a displej zostane zapnuty eSte 15
sekdnd pred vypnutim.



Pouzivanie

Displej

Zostavajuca uroven
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Pouzivanie

Priprava
Ak chcete zapnut alebo vypnut zariadenie, stlacte tla-

cidlo. (h
Ak chcete aktivovat rezim Eco alebo Turbo, stlacte

—~

tlacidlo.

PouZzivanie jednotlivych Casti prislusenstva

Univerzalna kefa TangleBuster Univerzalny nastroj

Vhodna na Cistenie podlah a kobercov. Vhodna na vysavanie Strbin, rohov dveri
a okien, schodisk a inych tazko dostupnych
miest, ako aj na odstranenie prachu z po-
hoviek a stolovych dosiek.

Elektrickd mini kefa Drziak na nabijanie a uskladnenie 2 v 1
TUto kefu neodporticame pouzivat na odstrafio Ked sa dana sucast nepouziva, mozno
vanie srsti a inych tazko odstranitelnych necistot ju umiestnit do drziaka, ako je znazornené
z pohoviek, postelnej bielizne a inych textilit. na ilustracii.

vanie

kefu neodporicame pouzivat na vysa

jemnych povrchovych materidlov, napriklad hod-

A\

vabu.

niu niektorej z

ric
3 automaticky

edne |

rehriatiu akumul
potom pokracuj




Udrzba a servis

Pokyny:
* Pouzivajte vyhradne origindlne prislusenstvo, inak bude zaruka neplatna.

* Ak su filter, vstavana pena, predlZovacia rurka alebo kefa upchaté, vysavac po zapnuti pre-
stane fungovat. Po vycisteni sa vysavac vrati do normalneho prevadzkového stavu.

* Pred cistenim vzdy vypnite napajanie a dbajte na to, aby ste nahodou nestlacili tlacidlo za-
pnutia, ktoré by mohlo spustit zariadenie.

* Ak vysavac nebude pouzivany dIhsf cas, akumulator je potrebné Uplne nabit a vytiahnut za-
strcku zo zasuvky. Zariadenie skladujte na chladnom a suchom mieste, chranenom
pred priamym sine¢nym ziarenim. Aby ste predisli nadmernému vybiti akumulatora,
dobijajte ho minimaélne raz za tri mesiace.

Cistenie vysavaca

Povrch vysavaca cistite makkou a suchou handrickou.

Cistenie nddoby na prach, predfiltra a cyklénovej jednotky

1. Stlacte tlacidlo uvolnenia 2. Podrzte spodok nddoby na prach,
nadoby na prach a vyberte nadobu z otocte cyklénovy systém a odstrante prach z
vysavaca. vnutra nadoby.

Tip:

« Pred zacatim Cistenia demontuijte predizend rirku a kefku.

* Ked Uroven prachu dosiahne znacku MAX na nddobe na prach, treba ju vyprazdnit. Ak sa to nespravi, U¢innost vysava-
nia sa zhorsi.



Udrzba a servis

3. Vyberte filter a zabudovanu penu v sprdvnom 4. Preplachnite filter, zabudovani penu, cyklé-
poradi. Jemne poklepte na filter, ¢im odstra- novy systém a nadobu na prach ¢istou vodou. Po
nite prach z jeho povrchu. oplachnuti nechajte v3etko Uplne vyschnut.

Tip: Filter odporucame menit kazdych 6 az 12 mesiacov podla intenzity pouZivania.



Udrzba a servis

Cistenie univerzélnej kefy TangleBuster

1. Otocte zapadku dolava az na doraz, potom 2. NoZnicami odstrihnite vlasy a vlakna,
vyberte hriadel z valekovej kefy. ktoré su zamotané na kefe.
Suchou handrickou alebo papiero-
vou utierkou zotrite prach z drézky a
priehladného krytu. Pred pouzitim do-
kladne osuste.

3. Pri znecisteni valcekovej kefy ju oplach- 4. Umiestnite valCekovu kefu vertikalne
nite ¢istou vodou. na dobre vetranom mieste na minimalne
24 hodin, aby Uplne vyschla.

10 2
12
11 1 ol 24h B3
10 2 5 4
3 T 3 76 5
8 4
7 5

Pozndmka: Sadu kefiek neoplachujte vodou.



Udrzba a servis

Cistenie elektrickej mini kefy

1. Pomocou mince otocte zamok dolava, 2. Suchou handrickou alebo papie-

az kym nezaznf cvaknutie. Po uvol- rovym uterdkom odstrante prach z

neni elektrickej mini kefy vyberte valcovu drazky. Noznicami odstrihnite zachytené
kefu. vlasy a vldkna na valcovej kefe.

3.V pripade znecistenia valcovu kefu 4. Po vyschnuti valcovu kefu opatovne
oplachnite cistou vodou. Postavte val- namontujte vykonanim demontaznych krokov
covu kefu vertikalne a nechajte v opacnom poradi.

ju Uplne vyschnut.

£

SR f= =




Udrzba a servis

Akumulatorova batéria

Vysavac je vybaveny vymenitelnym litiovo-iénovym akumuldtorom s obmedzenym poc¢tom na-
bijacich cyklov. Po dlhsom pouzivani akumulator nemusi udrzat naboj. Ak k tomu doéjde,
znamena to, ze akumulator dosiahol koniec svojej prevadzkovej zivotnosti a treba ho vy-
menit.

1. Stlacte tlacidlo uvolnenia akumulatora a nasledne vyberte batériu posunutim podla ilustra-
cie.
2. Nainstalujte novy akumulator.

M

-

Ako postupovat pri Uniku z akumulatora?

1. Vyberanie akumulatora: pri zisteni akychkolvek zndmok Uniku, ako je neprijemny zapach,
sycivy zvuk alebo viditelné poskodenie, okamzite vyberte akumulator zo zariadenia.

2. Vyhnite sa priamemu kontaktu: Nesmiete sa dotykat akumulatorov s Unikom tekutiny holymi
rukami. Aby ste predisli podrazdeniu pokozky, pouzivajte rukavice alebo iné ochranné po-
mocky.

3. Zabezpecte dostatocné vetranie: Preneste akumulator na dobre vetrané miesto, aby ste
predisli vdychovaniu par uvolnenych pri dniku.

4. 1zolujte akumulator: Umiestnite tekdci akumulator do nehorfavého obalu, aby ste elimi-
novali riziko poZiaru.

5. Zakaz vyhadzovania do komunalneho odpadu: Litiové akumulatory su klasifikované

ako nebezpecny odpad a nesmu sa vyhadzovat spolu s beznym domovym odpadom.



NajCastejSie kladené otazky

V nizsie uvedenej tabulke sU popisané napravné opatrenia pri nespravnej funkcii

vysavaca. Ak problém pretrvava, obratte sa na servisné oddelenie za Ucelom ser-

visnej prehliadky.

Porucha

Mozné priciny

Riesenia

Viysavac nefunguje.

Akumulator zariadenia
je vybity alebo je jeho na-
bitie nizke.

Uplne nabijte akumulator vysé-
vaca, potom pokracujte v po-
uzivanf zariadenia.

Bol spusteny ochranny rezim
proti prehriatiu v dosledku
upchatia.

Odsavaci otvor alebo vzduchovy
kanal su upchaté. Pockajte, kym
vysdvac Uplne nevychladne, a

potom ho opdtovne zapnite.

Nasavaci otvor alebo vzducho
kanal je upchaty.

Odstrante vietky blokady v nasa-
vacom otvore alebo vzduchovom
kanali.

Nizka sacia sila.

Nadoba na prach je plna a
filter je upchaty.

Vlysypte nadobu na prach a
vycistite filter.

Univerzalna kefa
TangleBuster alebo
Pred|zovacia rurka je
zablokovana.

Odstrante vetky blokady v
univerzalnej kefe Tangle-
Buster, predlzovacej

rure alebo inych castiach.

Motor vydava ne-
zvycajné zvuky.

Hlavny saci otvor alebo pred|Zo-
vacia rurka su upchaté.

Odstrante vsetky blokady v
hlavnom sacom otvore alebo v
predlZovacej rurke.

Pocas nabijania sa ne-
rozsvieti kontrolka
akumulatora.

Nabfjacka nie je spravne zapo-
jena k vysavacu.

Skontrolujte, i je nabijacka
spravne zapojena k
vysavacu.

Akumulator je nabity
a automaticky prechadza do
rezimu spanku.

Vlysavac pracuje normalne.

Ak problém pretrvava po vyliceni dvoch vysSie uvedenych

moznosti, kontaktujte zakaznicky servis pre servisnu kon-

trolu.

Nabfjanie prebieha
prilis pomaly.

Teplota akumulatora je prilis
nizka alebo prilis vysoka.

Pockajte, kym teplota akumulatora
neklesne do normalneho rozsahu,
a nasledne ho nabite.




Technické udaje

Mokroty vysavac
Model 110 Menovity vykon 390 W
Nabijacie napatie 27V == Menovité napatie 21,6 V==
Menovita kapacita 3000 mAh Menovita kapacita 2600 mAh
Spotreba energie Rezim vypnuty < 0,5 W
Doba vstupu do rezimu Rezim vypnuty < 5 min
Doba nabijania Pod 4 hodiny
Univerzalna kefa TangleBuster
Model TFB10
Menovity vykon 50 W ‘ Menovité napatie ‘ 21,6 V==
Elektricka mini kefa
Model MMB10
Menovity vykon 15 W ‘ Menovité napdtie ‘ 21,6 V=
Nabijacka
Model CZHO024N270085EUWAT
Napajaci prud 100-2;%;5’580260 e Viystupny prud 27V =0,85 A
Priemerna ucinnost > 86 03% Vyko? prli nizkom zata- 76 48%
pocas prevadzky ' Zeni (10%) '
Spotreba energie bez zatazenia <01 W
Litiovo-iénovy akumulator
Model (V25?;gélg1sqli)—01 Cistad hmotnost 447 g
Menovité napatie 21,6 V= Menovita kapacita 3000 mAh
Energia 56,16 Wh Menovita kapacita 2600 mAh

Litiovo-iénovy akumulator obsahuje latky nebezpecné pre Zivotné prostredie. Pred odo-
vzdanim zariadenia na likvidaciu je nevyhnutné najskor vybrat' z neho akumulator a samotnu
likvidaciu vykonat'v sulade s platnymi predpismi v krajine, kde sa zariadenie pouziva.

Pred demontdzou akumulatora odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Akumulatory uchovavajte na mieste nepristupnom pre deti. Akumulatory ani batérie sa

nesmu vkladat do Ust. V pripade prehltnutia vyhladajte ihned'lekdrsku pomoc alebo kontaktujte
miestne toxikologické centrum.

V nevhodnych podmienkach sa nikdy nesmie dotykat akumulatora, z ktorého méze unikat elek-
trolyt. V pripade neumyselného kontaktu elektrolytu s pokozkou je potrebné postihnuté miesto
okamZite oplachnut vodou. Ak sa elektrolyt dostane do oci, okamzite vyhladajte lekarsku po-
moc. Elektrolyt akumulatora moéze spdsobit podrazdenie alebo popaleniny.
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Ochrana Zivotného prostredia

Pouzity elektronicky pristroj oznaceny podla smernice Eurépskej tnie nesmie byt likvidovany
spolu s beznym komunalnym odpadom. Podlieha selektivnej zbierke a recyklacii na uréenych
zbernych miestach. Zabezpecenim spravnej likvidacie zariadenia predchadzate potencialnym
negativnym dbésledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Systém zberu pouZzitého zariadenia je v sulade s miestne platnymi predpismi o ochrane Zivot-
ného prostredia tykajucimi sa likvidacie odpadu. Podrobné informacie o tomto mozete ziskat
na obecnom Urade, v zariadeni na Cistenie alebo v obchode, kde bol produkt zakupeny.

Produkt spifia poZiadavky smernic tzv. Nového pristupu Eurépskej tnie (EU), ktoré upravuju
bezpelnost pouZivania, ochranu zdravia a Zivotného prostredia a stanovuju rizika, ktoré musia
byt'identifikované a odstranené.

Tento dokument je prekladom origindlneho ndvodu na obsluhu, vypracovaného vyrobcom.

Podrobné informacie o podmienkach zaruky distributora alebo vyrobcu st dostupné
na webovej stranke https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Produkt je potrebné pravidelne udrZiavat (Cistit) samostatne alebo prostrednictvom Speciali-
zovanych servisnych stredisk na naklady a zodpovednost pouZivatela. V pripade, Ze v navode
na obsluhu nie st uvedené informdacie o potrebnych cyklickych ddrzbovych alebo servisnych
zasahoch, je potrebné pravidelne, minimalne raz tyZdenne, posudzovat odchylku fyzického
stavu produktu od stavu nového vyrobku. V pripade zistenia akejkolvek odchylky je nevyhnutné
neodkladne vykonat tdrzbové (Cistiace) alebo servisné opatrenia. Nedostato¢na udrzba (Ciste-
nie) a nevyhovenie reakcii pri zisteni odchylky moZe viest k trvalému po3kodeniu produktu.
Zarucny poskytovatel nezodpoveda za Skody spésobené zanedbanim.

Dovozca: {ININF RD‘.;:

INNPRO Robert Btedowski s.r.o.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Vyrobca:

XingKuang Innovation Technology
(Suzhou) s.r.o.

Adresa: 12. poschodie, Budova 2,
Wisdom Valley Park, Suzhou (Taihu)
Software Industrial Park, ¢. 1463
Wuzhong Avenue, Yuexi Street,
Wuzhong Economic Development
Zone, Suzhou, Cina

Zastupca v EU:

EUREPSTAR GmbH

Schluterstr. 3, 85057 Ingolstadt,
Nemecko
eurep@eurep-gmbh.de



Bezpelnostné opatrenia

Pred zacatim nabijania skontrolujte, ¢i su kontakty zariadenia Cisté.

Nikdy nezanechavajte zariadenie bez dozoru pocas pouzivania a nabijania.

Zabezpecte, aby ste v pripade nidze mohli zariadenie rychlo odpojit od zdroja napajania.
Nikdy nevystavujte zariadenie vysokym teplotam.

Nabijajte zariadenie na suchom a dobre vetranom mieste, v bezpec¢nej vzdialenosti od
horlavych materidlov, s volnym priestorom minimalne 1 m od inych predmetov.

Nikdy nezakryvajte zariadenie pocas nabijania.

Nikdy nepouZivajte napajaci zdroj, nabijaciu stanicu, kable a pod. bez odporucania a certifikacie vyrobcu.
Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené ¢lankami, ktoré su tazko zhasitelné. Zaob-
starajte si hasiacu prikryvku.

Akumulator LI-ION

Zariadenie je vybavené akumulatorom LI-ION (litium-iénovym), ktory vzhladom na svoju
fyzickd a chemickd Struktdru starne s €asom a pouzivanim. Vyrobca uvadza maximalny
Cas prevadzky zariadenia v laboratérnych podmienkach, kde su zabezpefené optimalne
pracovné podmienky a akumulator je novy a plne nabity. Skutocna doba prevadzky sa
mozZe iSit od deklarovanej v ponuke a nie je to zadvada zariadenia, ale vlastnost produktu.
Pre zachovanie maximalnej Zivotnosti akumulatora sa neodporuca jeho vybitie pod Uroven
3,18 V alebo 15 % celkovej kapacity. NizSie hodnoty, napriklad 2,5V pre jednotlivy ¢lanok,
spbsobuju trvalé poskodenie a nie su kryté zarukou. Ak sa akumulator alebo celé zariade-
nie nepouzivaju dlh3ie ako jeden mesiac, je potrebné akumulator nabit' na 50 % a kazdé
dva mesiace cyklicky kontrolovat jeho stav nabitia. Uchovavajte akumulator a zariadenie
na suchom mieste, mimo dosahu sinka a mrazu.

Akumulator LI-PO

Zariadenie je vybavené akumulatorom LI-PO (litiovo-polymérovym), ktory vzhladom na
svoju fyzikalnu a chemicku Struktdru starne s €asom a pouzivanim. Vyrobca uvadza maxi-
malny ¢as prevadzky zariadenia v laboratérnych podmienkach, kde st zabezpecené opti-
malne pracovné podmienky a akumulator je novy a plne nabity. Prevddzkova doba sa
mdze v skutocnosti liSit od tej deklarovanej v ponuke a nie je to chyba zariadenia, ale cha-
rakteristika produktu. Pre zachovanie maximalnej Zivotnosti akumulatora sa neodporuca
jeho vybitie pod Uroven 3,5V alebo pod 5 % celkovej kapacity. NiZsie hodnoty, napriklad 3,
2V na ¢lanok, spésobuju trvalé poskodenie a nie su kryté zarukou. Ak sa akumulator alebo
celé zariadenie nepouzivaju dlhSie ako jeden mesiac, je potrebné akumulator nabit'na 50 %
a kazdé dva mesiace cyklicky kontrolovat jeho stav nabitia. Uchovavajte akumulator a za-
riadenie na suchom mieste, mimo dosahu sinka a mrazu.





